
B2.36.2 Décrire une évolution progressive (plus, moins) 
Opisać stopniową ewolucję (plus, moins)

 Wyraża zmianę, wzrost lub spadek za pomocą plus, moins, petit à petit,
progressivement, de plus en plus.

1. Aby wyrazić stopniowe wzmocnienie lub osłabienie, używa się: de plus en plus, de moins en
moins
2. Aby porównywać, używa się: plus, un peu plus, beaucoup plus, moins, un peu moins, beaucoup
moins.
3. Aby przywołać stopniową zmianę, używa się: petit à petit, progressivement, peu à peu, au fur et
à mesure, de plus en plus, de moins en moins.

Forme (Forma) Exemple (Przykład)

Plus + adjectif + que
Ce musée est plus moderne qu'avant. (To muzeum jest bardziej nowoczesne
niż wcześniej.)

Moins + adjectif + que
Le cadre paraît moins classique qu'hier. (Oprawa wydaje się mniej klasyczna
niż wczoraj.)

Beaucoup plus / beaucoup
moins

L'œuvre est beaucoup plus expressive. (Dzieło jest o wiele bardziej
ekspresyjne.)

Un peu plus / un peu moins
Le tableau semble un peu moins sombre. (Obraz wydaje się trochę mniej
mroczny.)

Petit à petit / progressivement Petit à petit, mon avis change. (Stopniowo moja opinia się zmienia.)

De plus en plus
Ce courant devient de plus en plus connu. (Ten nurt staje się coraz bardziej
znany.)

De moins en moins
Ce monument est de moins en moins visité. (Ten zabytek jest odwiedzany
coraz rzadziej.)

Au fur et à mesure
Au fur et à mesure, la composition s'éclaire. (Z biegiem czasu kompozycja
staje się jaśniejsza.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Au fil des salles, la scénographie devient ________________________________ immersive, surtout dans
l'aile contemporaine.   (W miarę przechodzenia przez sale scenografia staje się coraz bardziej
immersyjna, zwłaszcza w skrzydle współczesnym.)  

a.   de plus que plus  b.   plus en plus  c.   de plus en plus  d.   de plus

2. Depuis la restauration, la cathédrale est ________________________________ lumineuse qu'avant, même
les jours gris.   (Od czasu renowacji katedra jest o wiele jaśniejsza niż wcześniej, nawet w pochmurne
dni.)  

a.   beaucoup plus  b.   beaucoup de plus  c.   beaucoup mieux  d.   très plus
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3. ________________________________, ce quartier paraît moins pittoresque que dans mes souvenirs, à
cause des nouvelles façades.   (Stopniowo ta dzielnica wydaje się mniej malownicza niż w moich
wspomnieniach, z powodu nowych fasad.)  

a.   Progressivement  b.   Peu en peu  c.   À mesure  d.   Progressif

4. Au fur et à mesure que tu avances dans le château, la perspective est ________________________________
impressionnante, car les pièces sont plus petites.   (W miarę jak posuwasz się w zamku, perspektywa
jest nieco mniej imponująca, ponieważ pomieszczenia są mniejsze.)  

a.   un peu moins  b.   un peu moindre  c.   peu moins  d.   un peu le moins

1. de plus en plus 2. beaucoup plus 3. Progressivement 4. un peu moins

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (beaucoup plus) Depuis la rénovation, le musée attire davantage de visiteurs qu’avant.
____________________________________________________________________________________________________
(Od czasu renowacji muzeum przyciąga dużo więcej odwiedzających niż wcześniej.)

2. (beaucoup moins) La visite guidée est moins intéressante qu’hier.
____________________________________________________________________________________________________
(Zwiedzanie z przewodnikiem jest dużo mniej interesujące niż wczoraj.)

3. (de plus en plus) Avec l’audioguide, les explications deviennent plus claires.
____________________________________________________________________________________________________
(Z audioprzewodnikiem wyjaśnienia stają się coraz jaśniejsze.)

4. (de moins en moins) Depuis l’ouverture du nouveau centre culturel, cette place est moins
fréquentée.
____________________________________________________________________________________________________
(Od otwarcia nowego centrum kultury ten plac jest odwiedzany coraz rzadziej.)

1. Depuis la rénovation, le musée attire beaucoup plus de visiteurs qu’avant. 2. La visite guidée est beaucoup moins
intéressante qu’hier. 3. Avec l’audioguide, les explications deviennent de plus en plus claires. 4. Depuis l’ouverture du
nouveau centre culturel, cette place est de moins en moins fréquentée.

 

3. Popraw błąd 
1. Ce bâtiment paraît beaucoup plus moderne que de l'ancien.

_____________________________________________________________________________
Ten budynek wydaje się o wiele nowocześniejszy niż stary.

2. Cette galerie devient plus et plus fréquentée le soir.
_____________________________________________________________________________
Ta galeria staje się coraz częściej odwiedzana wieczorem.

1. Ce bâtiment paraît beaucoup plus moderne que l'ancien. 2. Cette galerie devient de plus en plus fréquentée le soir.
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